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NAVOD PRE
RYCHLY START

Tento navod majte vzdy pri ruke pre pripad potreby.







l Upozornenie!

Pre uplné odpojenie od elektrickej siete vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.
Elektricka zasuvka musi byt blizko zariadenia a musi byt lahko pristupna.

V zaujme suladu so smernicami tykajucimi sa elektromagnetickej kompatibility sa s tymto zariadenim musia vyuZivat tienené kable rozhrania.

Zariadenie musi byt umiestnené v blizkosti pristupnej elektrickej zasuvky, aby sa dalo fahko odpojit od zdroja.



l FAX — kabel rozhrania a linkovy kabel

So zariadenim sa musi vyuzivat toto Specialne prislusenstvo.

l EMC (tento stroj a pridavné zariadenie)

B Varovanie:

Stroj predstavuje vyrobok triedy A. V pripade pouZivania v domacnosti méze spdsobovat radiové ruSenie a uzivatel bude musiet vykonat zodpovedajlce opatrenie.
Tento stroj obsahuje software s modulmi, vyvinutymi skupinou Independent JPEG Group.

Tento vyrobok obsahuje technoldgiu Adobe® Flash® spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated.
Copyright© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. VSetky prava vyhradené.



B LICENENA DOHODA

Ked instalujete software z CD-ROM, objavi sa LICENCNA DOHODA. Pouzitim vSetkych alebo lubovolnej asti softwaru na CD-ROM alebo v stroji sthlasite s dodrZzovanim
podmienok LICENCNA DOHODA.

Vyklad v tejto priru¢ke vychadza z americkej angli¢tiny a severoamerickej verzie softvéru.
Softvér pre ostatné krajiny a oblasti sveta sa méze od severoamerickej verzie mierne lisit.

+ Vyklad v tomto navode predpoklada, Ze viete pracovat s PC a s Windows alebo pocitatom Macintosh.
+ Informacie o vaSom opera¢nom systéme najdete v navode k opera¢nému systému alebo vyuzite online pomocnika.
» Ukazky okien a postupy v tomto navode sa tykaju prednostne Windows Vista® v prostredi Windows®. Okna sa mézu odliSovat podla verzie operacného systému.

Tento navod obsahuje odkazy na faxové funkcie. Tieto funkcie v8ak nie su v niektorych krajinach alebo regiénoch dostupné.

®

Priprave tohoto navodu bola venovana zna¢na pozornost. Pokial mate nejaké pripomienky, kontaktujte prosim vasho predajcu alebo najblizSie autorizované servisné stredisko.
* Mimo zakonom stanovenych pripadov firma SHARP nie je zodpovedna za zavady, ktoré nastanu pri pouZiti produktu alebo jeho doplnkov alebo za poruchy spbésobené nespravnou obsluhou produktu alebo jeho doplnkov alebo iné

zavady alebo Skody, ktoré nastanu pouzitim produktu.

B Zaruka

' ‘ Vyrobky, ktoré nesu oznacenie ENERGY STAR® boli navrhnuté
W Napriek celkovej snahe pripravit tento navod na obsluhu o najpresnejsSie a ¢o

tak, aby vysoko efektivnym vyuzivanim energie chranili Zivotné
najuzito¢nejsie, firma SHARP Corporation nenesie ziadny druh zaruky vzhladom

prostredie.
EHEHEV ST k obsahu navodu. Vsetky informacie tu uvedené mézu byt predmetom zmeny bez
Vyrobky spifiajuce smernice ENERGY STAR® st oznadené vyssie vyobrazenym predchadzajuceho upozornenia. Firma SHARP nenesie Ziadnu zodpovednost za
logom. Produkty neozna&ené tymto logom nemusia smernice ENERGY STAR® spifat. straty alebo Skody, priame alebo nepriame, ktoré vznikli priamo alebo vo vztahu k

pouzivaniu tohoto navodu na obsluhu.

© Copyright SHARP Corporation 2010. VSetky prava vyhradené. Reprodukcie,
upravy alebo preklad bez predchadzajuceho pisomného suhlasu su zakazané s
vynimkou pripadov, na ktoré sa autorské prava nevztahuju.
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NAVODY NA OBSLUHU A AKO ICH POUZIVAT

Navod pre rychly start (tento navod)

Obsahuje délezité bezpecnostné upozornenia, nazvy sucasti
a komponentov, informacie o postupe pri zapinani, prehlad
funkcii, informacie pre spravcov zariadenia a informacie o

dalSich aspektoch tohto zariadenia.

Pred prvym pouzitim tohto zariadenia si precitajte tuto Cast.

Prevadzkova prirucka (PC)

Navod mozno stiahnut' zo zariadenia do pocitaca a prezerat
si. V tomto navode si precitajte viac o rezime tlacenia a
rezime nastavovania a podrobnosti tychto rezimov.

I Stiahnutie Prevadzkova prirucka (PC)

Navod na instalaciu software (CD-PDF)

Objasriuje, ako nainstalovat rézne ovladace potrebné pri
vyuziti tohto zariadenia v Ulohe tlagiarne, sietového skenera
alebo faxového zariadenia. Pri pouziti tohto zariadenia z
pocitaca si precitajte tento navod. Priru¢ka nastaveni softvéru
(Software Setup Guide) je na disku “Software CD-ROM”.

Prevadzkova prirucka (zabudovany)

Navod si mozno zobrazit’ dotykom ikony navodu na obsluhu
na dotykovom paneli zariadenia. Pri pouZiti tohto zariadenia
vyuzivajte tento navod na ziskanie prehlfadnych informacii o

jednotlivych rezimoch alebo rieSeni pripadnych tazkosti pri

obsluhe zariadenia.

Ked je zariadenie pripojené do siete, mbzZete si stiahnut [Prevadzkova priru¢ka (PC)] postupom uvedenym nizSie.

o Potvrd’te IP adresu zariadenia.

Najprv klepnite na tlacidlo [Nastavenie]

v ivodnom zobrazeni a potom na [Nastavenia

systemu] — [Tla€ zoznam (Pouzivatel)]
v favom menu.

Dalej v 8asti [Zoznam véetkych viastnych
nastaveni] klepnite na tlacidlo [Tla¢] a vo
vytlatenom zozname potvrdte IP adresu.

9 Do policka pre zadavanie adries
svojho webového prehliadac¢a zadajte

IP adresu pre pristup k zariadeniu.

http://IP adresa zariadenia/
Pri urcitych nastaveniach zariadenia sa

moze od pouzivatela vyzadovat verifikacia.

Obratte sa, prosim, na administratora
zariadenia a vyziadajte si informacie o Ucte
potrebné na verifikaciu.

/& Blank Page - Windaws Intamet Explorer

b)) l?,_ 192.168.1.28 J
Pr | @ BlankPage

9 Stiahnite si [Prevadzkova prirucka

(PC)

Na zobrazenej stranke kliknite na
[Preberanie prevadzkova prirugkal. Dalej
si zo zoznamu “Jazyk na stiahnutie” zvolte
Zelany jazyk a potom kliknite na tlacidlo
[Preberaniel].

0 Dvakrat kliknite na stiahnuty subor,
aby sa zobrazil Prevadzkova prirucka
(PC).



UPOZORNENIE

- Symboly pouzité v tomto navode

Pre zaistenie bezpeného pouzivania stroja sa v tomto navode pouZivaju rézne
symboly. Symboly pre bezpecénost su klasifikované podla popisu nizSie. Pri itani
tohoto navodu preto dbajte na riadne porozumenie tymto symbolom.

NEBEZPECIE o
Vyznam symbolov & ﬁgZR%Fé!E PRIVRETIA ® ém\%éwz
DBAJTE OPATRNOSTI

/\ VAROVANIE

Upozoriiuje na nebezpecie ohrozenia Zivota alebo

/\ UPOZORNENIE

Upozorfiuje na nebezpecie poranenia alebo poskodenie

vazneho poranenia. majetku.

® NEROZOBERAJTE 0 POVINNE CINNOSTI

Poznamky k napajaniu

/\ VAROVANIE

Dbaijte na to, aby bol siet'ovy napajaci kabel pripojeny len do zasuvky, ktora zodpoveda napat'ovym

® a prudovym poziadavkam. Uistite sa tiez, ¢i je zasuvka riadne uzemnena. Pre pripojenie d'alSich
zariadeni do rovnakej zasuvky nepouzivajte prediZzovaci kabel alebo rozbocovac. Pouzitie nevhodného
napajania moze sposobit’ poziar alebo uraz elektrickym priadom.

* Poziadavky na napajanie viz typovy §titok v lavom spodnom rohu na favej strane stroja.

Napajaci privodny kabel neposkodzujte alebo nijak neupravujte. = ®
Ukladanie tazkych predmetov na privodny kabel, natahovanie kabla

alebo jeho silné ohybanie kabel poskodi, o méZe spdsobit’ poziar alebo

uraz elektrickym pradom. NS

Nedotykajte sa napajacieho privodného kabla vihkymi rukami.

Mohlo by déjst k Urazu elektrickym pradom.

/\ UPOZORNENIE

Pri vytahovani sietového napajacieho kabla za kabel net'ahajte.

@

Tah za kabel by mohol spdsobit obnaZenie alebo pretrhnutie vodicov a toto by mohlo viest ku vzniku poziaru
alebo Urazu elektrickym pradom.

Pokial nebudete stroj dlhsiu dobu pouzivat, vytiahnite pre bezpe¢nost’ napajaci sietovy kabel zo
zasuvky.

Pri presuvani stroja vypnite hlavny vypinaé¢ a vytiahnite napajaci sietovy kabel zo zasuvky este pred
presuvanim stroja.

Mohlo by déjst k poSkodeniu napajacieho sietového kabla a tym ku vzniku nebezpecia poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.



/\ UPOZORNENIE

Stroj neinstalujte na nestabilny alebo Sikmy povrch. Stroj instalujte na povrch, ktory unesie hmotnost’
stroja.

Hrozilo by nebezpecie Urazu v dosledku padu alebo prevratenia stroja.

Pokial sa bude instalovat volitelné prisluSenstvo, neinstalujte ho na nerovny povrch, Sikmy povrch alebo
povrch inak nestabilny. Existovalo by nebezpedie skiznutia, padu a prevratenia. Vyrobok instalujte na plochy,
stabilny povrch, ktory unesie hmotnost zariadenia.

® Miesta s ¢pavkovymi vyparmi

Instalacia stroja v blizkosti diazo kopirovacieho stroja méze mat
za nasledok necisté kopie.

Stroj neinstalujte na vihké alebo prasné miesto.

Tu existuje moznost vzniku poziaru a Urazu elektrickym pradom.
Pokial sa dostane prach do stroja, mézu byt na kopiach necistoty a méze
dojst k poruche stroja.

Miesta, ktoré su extrémne hortce, studené, vihké
alebo suché (v blizkosti karenia, zvlhéova¢ov vzduchu,
klimatizacii a podobne)

Papier méze navihnut a vo vnutri stroja sa méze vytvorit
kondenzacia, ¢o spdsobi zaseky papiera a necistoty na
kopiach.

5" PARAMETRE (strana 18)

Ked sa v miestnosti pouziva zvihéovac vzduchu, pouzivajte
v tomto zvlhéovadi len destilovanu vodu. Pri pouzivani vody
z kohutika budu rozprasované r6zne mineraly a necistoty, a
tieto by sa mohli zhromaZzdovat vo vnutri stroja a prejavovat’
sa ako necistoty na kopiach.

® Stroj neinstalujte na miesto s nedostatoénym vetranim.

Pocas prevadzky sa vo vnutri stroja vytvara malé mnozstvo

ozoénu. Vytvorené mnozstvo ozénu je ale tak malé, Ze nie

je zdraviu Skodlivé; pocas dlhého kopirovania méze byt

napriek tomu citit’ neprijemny zapach a preto by mal byt stroj

nainstalovany v miestnosti s ventilaciou alebo oknami, aby bola

zaistena dostatocna cirkulacia vzduchu. (Zapach by mohol

prilezitostne spdsobovat bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby ludia neboli priamo vystaveni
vystupu vzduchu zo stroja. Pri inStalacii v blizkosti okna dbajte
na to, aby nebol stroj vystaveny priamemu sine€nému osvitu.

Po nainstalovani stroja musia byt’ stavacie nozicky (5) spustené na
podlahu, aby doslo k zaisteniu stroja (zabraneniu jeho pohybu).

Nozi¢kami otacajte v smere zaistenia, dokial nie su v pevnom kontakte s
podlahou.

Pokial je treba stroj presunut’ kvéli reorganizacii kancelarie alebo Listynk &> Unlio

z iného dovodu, noziéky vyskrutkujte hore nad podlahu, vypnite
napajanie a potom stroj presuiite.

(Po presunuti stroja nozi¢ky opat spustite dole a stroj tak znova zaistite.)

Vzdialenost’ od steny

Okolo stroja ponechajte dostatoény priestor pre zaistenie servisu

a pre riadnu ventilaciu. (Stroj by nemal byt vzdialeny od stien
menej, ako su vzdialenosti uvedené na nakrese nizsie.)

® Miesta s vibraciami.
Vibracie by mohli spdsobit chybny chod stroja.

Miesta vystavené priamemu sineénému osvitu

Mohlo by dochadzat k deformacii plastovych dielov a prejavit sa
ako nedistoty na kopiach.

/\ UPOZORNENIE

V stroji je zabudovany pevny disk. Stroj preto chrarite pred narazmi alebo vibraciami. Obzvlast’ so strojom nikdy
nepohybuijte, ked’ je zapnuty.

¢ Pre jednoduché pripojenie by mal byt’ stroj nainstalovany v blizkosti pristupnej elektrickej zasuvky.
« Stroj pripojte do elektrickej zasuvky, ktort nepouzivaju zZiadne iné elektrické spotrebic¢e. Ked' je do rovnakej
zasuvky pripojeny svetelny zdroj, jeho svetlo méze kolisat’.




UPOZORNENIE

Spotrebny material

/\ UPOZORNENIE

® Tonerovu kazetu nevhadzujte do ohna. ® Tonerovi kazetu skladujte mimo dosah deti.

Toner by sa mohol rozletiet a spdsobit popalenie.

/\ VAROVANIE

Pokial si vS§imnete dymu, divného zapachu alebo inej abnormality,
stroj nepouzivajte.

Na stroj neukladajte nadobku s vodou alebo inou kvapalinou
alebo kovovy predmet, ktory by mohol spadnut’ do stroja.

Pokial dojde k vyliatiu kvapaliny alebo vniknutiu predmetu do stroja,
moze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym prudom.

Pouzivanie stroja za tohoto stavu moze viest ku vzniku poZiaru alebo k
urazu elektrickym pradom.

Okamzite vypnite hlavny vypina¢ stroja a vytiahnite napajaci kabel zo
zasuvky.

Nezhadzujte kryty stroja. Zavolajte vaSmu predajcovi alebo do najblizSieho autorizovaného
servisného strediska.

@

Casti s vysokym napatim vo vnutri stroja moZu spdsobit Uraz elektrickym pradom.

0 Ked zacina burka, vypnite hlavny vypinac stroja a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky, aby sa

Stroj ziadnym sp6sobom neupravujte. predislo Urazu elektrickym priudom a poziaru désledkom blesku.

@

Mohlo by déjst’ ku zraneniu oséb alebo poSkodeniu stroja.

0 Pokial sa do stroja dostane kovovy predmet alebo kvapalina, vypnite hlavny vypina¢ stroja

Na Cistenie stroja nepouzivajte horfavé spreje. a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

@

Ked pride plyn zo spreja do kontaktu s hortcimi elektrickymi suciastkami alebo fixacnou Zavolajte vaSmu predajcovi alebo do najblizSieho autorizovaného servisného strediska. Pouzivanie
jednotkou vo vnutri stroja, méze dojst ku vzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym pradom. stroja za tohoto stavu méZze viest ku vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pruadom.

10



/\ UPOZORNENIE

® Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja.

O

Mohlo by doéjst k poskodeniu vasho zraku.

Neblokujte ventilacné otvory na stroji. Stroj neinstalujte na miesto, kde by doslo k
zablokovaniu ventilaénych otvorov.

Zablokovanie ventilacnych otvorov by spdsobilo narast teploty vo vnutri stroja a zvysilo by sa
nebezpecie vzniku poziaru.

f Fixaéna cast’ je horuca. Pri vytahovani zaseknutého papiera sa
nedotykajte fixacnej casti. Bud'te opatrny aby nedoslo k turazu
popalenim.

Pri zakladani papiera, vytahovani zaseknutého papiera,
A vykonavani udrzby, zavierani prednych a boénych krytov a

zasUvani a vysuvani zasobnikov papiera dbajte na to, aby
nedoslo k privretiu vasich prstov.

Zariadenie disponuje funkciou ukladania dokumentov, ktora uklada data na pevny disk zariadenia. UloZzené dokumenty mézu byt podfa potreby vyvolané a vytlacené alebo prenesené. Ked nastane zavada pevného disku, nebude uz mozné
ulozené data dokumentov vyvolat. Aby ste zabranili strate doleZitych dokumentov z dévodu nahodného vyskytu chyby na disku, uchovavaijte originaly délezitych dokumentov alebo ich ukladajte aj inde.
Okrem vynimiek vymedzenych zakonom nenesie Sharp Corporation Ziadnu zodpovednost za akékolvek $kody spdsobené stratou dat ulozenych dokumentov.

l Upozornenie pre laser

Vinova dizka 790 nm + 10 nm

MX-4112N

Rezim bezny papier (P/S = 178 mm/s) = (3,49 ps + 0,02 ns) / 7 mm
Casovanie impulzov MX-5112N

Rezim bezny papier (P/S = 225 mm/s) = (2,76 ys + 0,02 ns) / 7 mm
Rezim tazky papier (P/S = 95 mm/s) = (3,27 us £ 0,02 ns)/ 7 mm

Vystupny vykon Max 0,672 mW (LD1 + LD2)

B Upozornenie

Pouzitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych postupov ako
je uvedenych by mohlo viest ku vzniku nebezpe&ného svetelného vyzarovania.

Toto digitalne zariadenie patri do triedy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 2-2007)

B “LIKVIDACIA BATERIE”

TENTO PRODUKT OBSAHUJE LITHIOVU ZALOZNU BATERIU PRIMARNEJ
PAMATE, KTORA MUSI BYT RIADNE ZLIKVIDOVANA. O POMOC PRI
LIKVIDACIi TEJTO BATERIE POZIADAJTE PROSIM VASHO PREDAJCU
SHARP ALEBO ZASTUPCU AUTORIZOVANEHO SERVISU.

Uvadzané pokyny platia aj pre dodané zvolené prisluSenstva.

11



NAZVY SUCASTI A KOMPONENTOV, ZAPNUTIE ZARIADENIA

Toto zariadenie ma hlavny vypinac, ktory najdete po
otvoreni predného krytu naspodu vlavo, a vypina¢ ()
na ovladacom paneli.

Kontrolka

. Zapnutie zariadenia napajania

» Hlavny vypina¢ zariadenia prepnite do polohy * |
Kontrolka napajania sa rozsvieti oranzovym svetlom.
Pokym svieti kontrolka napajania oranZzovym
svetlom, tlacidlo () nefunguje.

» Ked sa kontrolka napajania rozsvieti zelenym
svetlom, stlacte tiacidlo ((©)).

Vypina&

_‘J//V |

i

l Restartovanie zariadenia 1%

AN FowE
%R

l Vypnutie zariadenia

(1) Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte tlacidlo ().
(2) Prepnite hlavny vypinac do polohy “C".

Aby sa niektoré nastavenia uplatnili, musi sa
zariadenie restartovat. Ak sa na dotykovom paneli
objavi vyzva na restartovanie zariadenia, stlatenim
tlacidla () vypnite zariadenie a potom ho opéat
stlacte, aby sa zaplo.

Hlavny vypinaé

& UPOZORNENIE

 Pri vypinani dbajte na to, aby sa vypli aj kontrolky na ovladacom paneli.

* Ak sa zariadenie zrazu vypne, napriklad pri vypadku dodavky elektrickej
energie, zariadenie opéat’ zapnite a potom ho spravnym postupom
vypinania zariadenia vypnite.
Vypnutie hlavného vypinaca alebo odpojenie kabla sietoveého napajania
od elektrickej zdsuvky v stave, kedy svieti alebo blika ktorakolvek z
kontroliek, m6ze poskodit pevny disk a spdsobit stratu dat.

 V pripade podozrenia, ze ma zariadenie poruchu, alebo sa blizi silna
burka, alebo pred premiestiiovanim zariadenia vypnite zariadenie
tlaCidlom (), ako aj hlavnym vypinacom a vytiahnite kabel sietového
napajania z elektrickej zasuvky.

12

Sedlovy finiSer
(velky zakladac)*

» Tento navod vychadza z predpokladu, Ze na pristroji je naindtalovany
automaticky podava¢ dokumentov (duplexny jednopriechodovy podavac).

— Vystupny zasobnik (stredny zasobnik)

r Klavesnica

Automaticky
podavac
dokumentov

e |

Ovladaci
panel

N N
° > B =7/ . .z Lk
NN A

————— Jednotka postUpenia papiera*

|
7¥V— Bocny zasobnik
0 1=

———————— Predny kryt

NN =

% Zasobnik 5
m/ / (ked je nainstalovany velkokapacitny zasobnik)*
Zasobnik 1

N

.~ 3

=

/ (ked je nainstalovany podavaci zasobnik)*

Zasobnik 2

=)
Zasobnik 3

G.' I/ (ked je nainstalovany podavaci zasobnik)*
% Zasobnik 4
24

\

(ked je nainstalovany podavaci zasobnik)*

* Volitelny doplnok

« Ked je v €innosti funkcia faxu alebo internetového faxu, hlavny vypinac
ponechaijte vzdy v polohe “|”.

» Za urcitych okolnosti sa po stlaeni tlacidla () za uCelom restartovania
zariadenia nastavenia neuplatnia. V takom pripade zariadenie vypnite a nasledne
zapnite pomocou hlavného vypinaca.

@




UVODNE ZOBRAZENIE

Uvodné zobrazenie je prvym zobrazenim, ktoré sa uvedie. Ked sa dotknete vybranej

ikony, zobrazi sa prisluSné zobrazenie. Ak na ovladacom paneli stlacite tlacidlo l

zobrazi sa toto Uvodné zobrazenie.

* Skuto€né zobrazenie zariadenia sa méze lisit, pretoze zavisi od modelu a
prispdsobenia zariadenia.

Il Odoslanie Obrazu Nasnimany original sa odo$le na uréené ciefové miesto.

E-mail Nasnimany original sa priloZi k e-mailu a odosle.

Fax Nasnimany original sa odosle po telefonnej linke.

Kopirovat
Original sa nasnima a vytlaci.

Oive B TLACTARER

Rolovacia ¢ast

Zobrazuje sa max. 12 ikon.
Ikony, ktoré nevidno, sa daju zobrazit
rolovanim vo vodorovnom smere.

Nemenna oblast

Vzdy sa zobrazuje 10 ikon.

Vyvolat subor z HDD

FTP/Pocita¢

Subor s nasnimanym obsahom sa zasle do
urCenej zlozky FTP servera alebo do urenej
zloZky pocitaca pripojeného k sieti.

Sietova zlozka

Nasnimany original sa zasSle do urCenej
zdielanej zlozky v pocitaci pripojenom do
siete Windows.

PC skenovanie

Na skenovanie dokumentu alebo obrazovej
predlohy sa vyuziva aplikacia kompatibilna s
rozhranim TWAIN v pocitaci pripojenom do
rovnakej siete ako toto zariadenie.

Stav ulohy
Zobrazuje stav prebiehajucej ulohy.

Original sa nasnima a ulozi.
Ulozené data mozno upravovat a znova vyuzivat na
dalSie ukony.

Prevadzkova prirucka
Ak mate pri ovladani zariadenia nejaké
nejasnosti, precitajte si Prevadzkova prirucka.

I OVLADANIE ZARIADENIA CEZ DOTYKOVY PANEL

Okrem bezného “klepnutia” moZete funkcie dotykového panelu ovladat dotykom s pridrzanim a kizavymi pohybmi.

Nastavenia systému

Umozhuje robit’ rézne nastavenia podfa toho,
ako sa ma toto zariadenie vyuzivat, alebo
podla jeho aktualneho stavu vyuzitia.

flom. rolovanie obrazu nahladu.

Klepnite Dotknite sa a hned prst zdvihnite. Dvojité klepnutie | Jemne sa dvakrat dotknite dotykového panela. | | Kizavy N Kizavy posun po rolovacej liste sltzi na
\U’Q Sluzi na volbu tlacidiel, zaskrtavacich poli¢ok Q posun ovladanie posunu nahor alebo nadol v dlhom
By a pod. :’y\é i\ zozNazov.
Dotyk s pridrzanim | Dotknite sa tlacidla a podrzte prst chvilu na Rychle listovanie | Rychle listovanie (Svihnutie prstom) sluzi na Potiahnutie Potiahnutie (kizavy posun prsta v Zelanom

=N P

S -~/

\3‘;{"’1 Ir‘{jﬁ\\
o BeEn

smere) slUzi na otacanie alebo vymazanie
stranok originalu zobrazovanych v nahlade.

13



PREHLADNY POSTUP KOPIROVANIA

Krok 1 Zvolte si funkciu

> Krok 2 Vlozte original

Zvolte ikonu Kopia.

l Vlozte original do automatického podavaca dokumentov

Zasuite, kolkosada ¥ _¥ Nepresiahnite tato Grove

XxXad 3

v... Nastavenic Nastavenie Nastavenie Stav ulohy

jazka  jasu 14:46

Prisposobte vel'kosti originalu

l Original polozte na sklo urény na predlohy
Zarovnajte do rohu

Zdvihnite a otvorte

14

Podla typu originalu si zvolte automaticky podava¢ dokumentov alebo sklo uréené pre predlohy.

Zarovnaijte okraje

Ulozte
vytlaéenou
stranou
nahor

Tla€ 1 képie predlohy

Klepnite

Ulozte s vytlaGenou stranou
nadol



Krok Nechajte

nasnima Kiok 5 Spustite

Krok 4 Prezrite si nahl'ad a potvrdte

Overte a potvrdte nasnimany obsah, pripadné Upravy alebo nastavenia. Zadaijte pocet vytlackov a spustite tlaCenie.

. Overenie a S vytlaéenou stranou nahor/nadol,
potvrdenie orientacia, chybajtice stranky,
prelozené stranky

l Nechajte nasnimat’ original R sw ity ][4 ]

Nasnimajte d'alSi original

Klepnite

- | Nastavenia B Upravy — Wl Zakladanie dokumentov
y P Upravy stranok, mazanie a pod. Nasnimany original sa s prislu$nymi nastaveniami uloZi na
pevny disk a neskér sa da znova pouzit.

Potiahnutie

15



P RE H L,AD NY POSTU P OSTATNYC H U KO N OV Ostatné funkcie s vynimkou kopirovania.

Zvolte Vliozte Nechaj Overenie a
Krok 1 funkci Krok 2 original Krok 3 nasnm> Krok 4 potvrdenie

Krok 5 Spustite

~N e ~ . Odoslanie
l Vlozte original do automatického . Overenie a potvrdenie . Zvolte adresu
podavaca dokumentov p
laé hor/nadol CA
Zasuiite, kolko sada Y __w Nepresiahnite tdto Groven g:g:f:;;w stranou nahorinado “
) Chybajuce stranky f
- Zarovnajte PreloZené stranky P Start
okraje
Qe =
Smerom nahor ‘ U
Prisposobte
velkosti
originalu
l Original polozte na sklo uréené pre
predlohy
Zarovnajte do rohu
/
. UloZenie
Smerom nadol Zdvihnite a otvorte '
d Stat
Vyvolat’ t

subor z HDD

B zvorte si zlozku

Klepnite

Original sa nasnima
do suboru a ulozi
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UDRZBA

Vy na tonerovej kazet

Ked je uz tonera malo, zobrazi sa prislusna farba a hlasenie “Pripravte si novu tonerovu kazetu.”.

Pripravte si novu tonerovi kazetu prisludnej farby. A Upozornenie

Ked sa toner minie, zobrazi sa prisludna farba a hlasenie “Vymerite tonerovd kazetu.”. « Tonerovu kazetu neodhadzuijte do ohia. Toner sa
Vymerite tonerovu kazetu prislusnej farby. mbze z kazety uvolnit a spdsobit popaleniny.

Priklad: Vymena tonerovej kazety pre tlac Zltej » Tonerové kazety uchovavajte mimo dosahu malych

deti.

Stara tonerova kazeta Nova tonerova kazeta » Tonerové kazety skladujte vdy naleZato. Ak sa

tonerové kazety skladuju nastojato, toner méze
stuhnut tak, ze sa nemusi dat' pouzit.

» Pouzivajte, prosim, tonerové kazety, ktoré odporuca
spolo¢nost SHARP. Ak pouZijete inu tonerovu

kazetu ako odporuca spolo¢nost SHARP, kvalita a

Otvorte Opatrne oboma Potraste 5-6razy  Opatrne vlozte priamo Zatvorte vykonnost zariadenia sa mézu zhorsit' a si¢asne
rukami vytiahnite do zariadenia tak, aby hrozi riziko poskodenia zariadenia.
priamo von sadla na svoje miesto

» Pouzité tonerové kazety neodhadzujte. Ulozte ich do plastového vrecka a odlozte. Pri Udrzbe zariadenia technik prevezme aj pouzité tonerové kazety.

« Ak si chcete zobrazit priblizné mnozstvo zvy$ného tonera, podas tlaée alebo v rezime, ked zariadenie nie je v aktivnej &innosti, stvisle potladte tlagidlo [Uvodné zobrazenie]. Pokym je
@ toto tlacidlo stlacené, na displeji sa zobrazuje percentualny podiel zvySného tonera.

» Ked percentualny podiel zvy$ného tonera klesne na “25 - 0%”, zaobstarajte si novu tonerovu kazetu a majte ju poruke na vymenu.

* Farba moze stratit’ sytost' a vytlatky mézu pdsobit’ rozostrené — zalezi od podmienok pouzitia.

Vybratie uviaznutého papiera

Ked uviazne papier, zobrazi sa na dotykovom paneli hlasenie “Vyskytlo sa nespravne podanie.” .
& Upozornenie

a tla¢ alebo snimanie predlohy sa zastavi.
V takom pripade sa na dotykovom paneli dotknite tlacidla [Zistit, ako vybrat’ uviaznuty papier]. « Fixacna jednotka a vystup su horuce.

Ked sa dotykate tlacidla, zobrazuju sa pokyny, ako uvolnit uviaznuty papier. Postupujte podfla

* Pri vytahovani uviaznutého papiera davajte pozor,
pokynov. Ked sa uviaznutie papiera vyriesi, hlasenie sa automaticky prestane zobrazovat. B .

aby ste sa nedotkli fixacnej

jednotky.

* Hrozi nebezpecenstvo
popalenin.
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TECHNICKE PARAMETRE

Zakladné par

Nazov
Typ
Farebny
Systém

kopirovania

Snimacia
rozlisitelnost’

Gradacia
Velkost
predlohy

Velkost

vytlakov

Dizka
zahrievania

Cas do
vytlacenia
prvého vytlacku

Rychlost
nepretrzitého
kopirovania*
(ked nie je
podavac

v ¢innosti)

18

MX-4112N / MX-5112N
Stolovy

Plnofarebny
Laserova elektrostaticka kopirka

Snimanie (CB): 600 x 600 dpi, 600 x 400 dpi
Snimanie (plnofarebné): 600 x 600 dpi
Tlagenie: 600 x 600 dpi, zodpovedajuce rozliSeniu 9.600 dpi x 600 dpi

Snimanie: zodpoveda 256 urovniam/Tlacenie: zodpoveda 256 Urovniam
Max. A3 (11" x 17") pre harky a viazané dokumenty

A3W (12" x 18") az A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, priesvitky, tazky papier, obalky

Zasobniky 1 - 4: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x
13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4 x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R

Bocény multizasobnik: A3W (12" x 18") az A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, priesvitky, tazky papier, obalky
Tlacové okraje (vodiaci okraj): 4 mm (11/64") £ 1 mm (+ 3/64")

Tlacové okraje (zadny okraj): 2 mm (6/64") - 5 mm (- 13/64")

Vodiaci/zadny okraj: celkovo 8 mm (21/64") alebo menej

Blizky/vzdialeny okraj: celkovo 4 mm (11/64") £ 2 mm (+ 6/64") alebo mene;j

MX-4112N MX-5112N

30 sekind 34 sekind

® Tento udaj sa moéze liSit, pretoZe zavisi od podmienok okolitého prostredia.

MX-4112N MX-5112N
Plnofarebny: 6,7 sekundy 5,7 sekundy
CB: 4,7 sekundy 4,1 sekundy
® Tento udaj sa mozZe liSit, pretoZe zavisi od stavu zariadenia.

MX-4112N MX-5112N

A4, 8-1/2" x 11" B5, 7-1/4" x 10-1/2" 41 képii/min. 51 kopii/min.
A4R, 8-1/2"x 11"R  BS5R, 7-1/4" x 10-1/2"R 26 kopii/min. 31 kopii/min.
B4, 8-1/2" x 14" 22 kopii/min. 26 kopii/min.
A3, 11" x 17" 19 kopii/min. 23 kopii/min.

* Trvala rychlost pre rovnaky original. Vystup sa méze kvoéli nastavovaniu kvality tlace na chvilu

zastavit.

Miera zvaéSovania a zmensovania

vytlackov

Zavadzanie papiera/kapacita

Max. pocet harkov papiera

zasobnikov/max. kapacita

Suvislé kopirovanie

Pamat’

Prostredie

Napajanie

Rozmery

Hmotnost'

Celkové

rozmery

Prevadzkové
prostredie
Standardné
prostredie

S roz8irenim o bo¢ny
multizasobnik

S roz$irenim o vystup
na pravej strane

Rovnaka velkost: 1:1£0,8 % Zvacsenie: 115 %, 122 %, 141 %, 200 %, 400 %
Zmensenie: 25 %, 50 %, 70 %, 81 %, 86 %

Zoom: 25 az 400 % (25 - 200 % pomocou RSPF) v prirastkoch po 1 %, celkovo

376 prirastkov Ak sa ur¢ia rozmery v mm, dokaze vypocitat mieru zoomu.

500 x 2 harkov v dvoch zasobnikoch a pomocny zasobnik na 100 harkov

® Pri pouziti papiera so $pecif. hmotnostou 80 g/m? (21 Ibs.)

5.600 harkov v 4 zasobnikoch (500 x 4) plus 100-harkovy bo¢ny multizasobnik

plus 3.500 harkov vo velkokapacitnom zasobniku

® Pri pouziti papiera so $pecif. hmotnostou 80 g/m? (21 Ibs.)

Max. 999 vytlackov

Standardna pamat: 2 GB HDD: 160 GB SD karta 4 GB PCL akcelerator 1 GB

® 1 GB = miliarda bajtov suvisiaca s kapacitou pevného disku. Skutocna
kapacita naformatovaného disku je mensia.

10 °C (54 °F) az 35 °C (91 °F) (20 % az 85 % relat. vinkost), 590 - 1 013 hPa

20 °C (68 °F) az 25 °C (77 °F) (65 + 5 % relat. vihkost)

Standardné miestne napéjacie napétie + 10 % (Technické parametre zdroja
napdjania najdete na Stitku v dolnom rohu na lavej strane zariadenia.)
Prikon max. 1,84 kW (220 az 240 V) / 1,92 kW (100 az 127 V) (vratane
volitelnych doplnkov ako je pult)

Ak je inStalovany MX-RP14

643* mm (8) x 761 mm (h) x 801 mm (v)

(25-5/16" (8) x 29-61/64" (h) x 31-17/32" (v))

Ak je inStalovany MX-EF10

643* mm (8) x 761 mm (h) x 801 mm (v)

(25-5/16" (8) x 29-61/64" (h) x 31-17/32" (v))

* Vratane pomocného zasobnika
Ak je instalovany MX-RP14
Priblizne 118 kg (260 Ibs.)

Ak je instalovany MX-EF10
Priblizne 127 kg (280 Ibs.)

982 mm (&) x 695 mm (h) (39-9/32" (§) x 27-13/16" (v))

969 mm (8) x 695 mm (h) (38-49/64" (§) x 27-13/16" (v))



aticky podavac

Nazov

Typ podavaca dokumentov

Velkost predlohy
Specif. hmotnost
Druhy papiera papiera
predléh . .
Obojstranny

MX-4112N MX-5112N

Obracajuci jednopriechodovy podava¢ Duplexny jednopriechodovy podavac
(MX-RP14) (MX-EF10)

Obracajuci jednopriechodovy podava¢ Duplexny jednopriechodovy podavac
(RSPF) (DSPF)

A3 (11" x 17") az A5 (5-1/2" x 8-1/2")

Tenky papier 35 g/m? (9 Ibs.) az 49 g/m? (13 Ibs.)

Bezny papier 50 g/m? (13 Ibs.) az 129 g/m? (34 Ibs.)

50 g/m? (13 Ibs.) az 105 g/m? (28 Ibs.) 50 g/m? (13 Ibs.) az 128 g/m? (34 Ibs.)

Ulozna kapacita papiera

Rychlost snimania
(kopirovanie)

CB
Farebné

100 hérkov (80 g/m? (21 Ibs.)) 150 harkov (80 g/m? (21 Ibs.))
(alebo maximalna vy$ka stohu 13 mm  (alebo maximalna vyska stohu
(1/2")) 19,5 mm (50/64"))

51 harkov/minutu (600 x 600 dpi) 75 harkov/minutu (600 x 400 dpi)
51 harkov/minutu (600 x 600 dpi) 51 harkov/minutu (600 x 600 dpi)
® Pri skenovani jednej strany, A4 (8-1/2" x 11") dokumenty s orientaciou na Sirku

Nazov
Formaty papiera
Pouzitelny papier

Kapacita papiera

Nazov

Formaty papiera
Pouzitelny papier
Pocet zasobnikov

Kapacita zasobnikov
(80 g/m? (21 Ibs.))

Zasobnik 1 Zasobnik 2 Zasobnik 3
(MX-DE12) (MX-DE13) (MX-DE14)

A3 (11" x 17") az A5R (5-1/2" x 8-1/2"R)

Velkokapacitny zasobnik
(MX-LC11)

A4 (8-1/2"x 11"), B5
60 g/m? (16 Ibs.) az
105 g/m? (28 Ibs.)
1000 (500 x 2) 1.500 (500 x 3) 3500

60 g/m? (16 Ibs.) az 209 g/m? (56 Ibs.)

500 harkov

Finisher (MX-FNX9)
Zavisi od parametrov podavaca
Specif. hmotnost papiera 55 g/m? (15 Ibs.) az 256 g/m? (68 Ibs.)
1
Bez zoSivania A3W (12" x 18")/A3 (11" x 17")/
B4 (8-1/2" x 14"): 250 harkov
A4 (8-1/2" x 11")/A4R (8-1/2" x 11"R)/B5
B5R (7-1/4" x 10-1/2"R)/A5R (5-1/2" x 8-1/2"R):
500 harkov
A3 (11" x 17")/B4 (8-1/2" x 14"): 30 sad alebo 250 harkov
A4 (8-1/2" x 11")/A4R (8-1/2" x 11"R)/B5
30 sé&d alebo 500 harkov
® Odsadzovanie nie je pre formaty A3W (12" x 18")/
B5R (7-1/4" x 10-1/2"R)/A5R (5-1/2" x 8-1/2"R) k dispozicii.

So zoSivanim

Rozmery

Hmotnost

Max. poc¢et harkov na zoS$ivanie

(90 g/m? (24 Ibs.))
Poloha vazby
Napajanie
Hmotnost

Rozmery

MX-DE15 / MX-DE16

615 mm (8) x 670 mm (h) x 271,2 mm (v)
(24-39/64" (8) x 26-52/64" (h) x 10-55/64" (V))
MX-LC11

376 mm (8) x 523 mm (h) x 575 mm (v)
(15-13/32" (8) x 20-59/64" (h) x 23" (v))
MX-DE15: priblizne 18,5 kg (40,7 Ibs.)
MX-DE16: priblizne 22,9 kg (50,38 Ibs.)

MX-LC11: priblizne 30 kg (66 Ibs.)

Max. 50 harkov (A4 (8-1/2" x 11"), A4R (8-1/2" x 11"R), B5)
Max. 30 harkov (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"))
1 v spodnej Casti, 1 vo vrchnej Casti, 2 v strede
Napajanie sa zabezpecuje zo zariadenia
Priblizne 13 kg (28,7 Ibs.)
Ked nie je vystupny zasobnik rozlozeny
440 mm (8) x 595 mm (h) x 205 mm (v)
(17-21/64" (8) x 23-27/64" (h) x 8-5/64" (V))
Ked je vystupny zasobnik rozlozeny
640 mm (8) x 595 mm (h) x 205 mm (v)
(25-3/16" (8) x 23-27/64" (h) x 8-5/64" (v))

Exkluzivny podstavec

MX-DS15

Nazov
Rozmery

Exkluzivny podstavec
Priblizne 11,8 kg (25,96 Ibs.)

Hmotnost'

697 mm (8) x 670 mm (h) x 272,2 mm (v)
(27-57/64" () x 26-13/16" (h) x 10-57/64" (v))
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TECHNICKE PARAMETRE

Sedlovy finiser

MX-FN18
Nazov
Formaty papiera
Pouzitelny papier
Pocet zasobnikov

Kapacita zasobnikov
(80 g/m? (21 Ibs.))

Napajanie
Hmotnost

Rozmery

Max. pocet harkov na zoSivanie

(90 g/m? (24 Ibs.))

Poloha vézby

Spbdsob zoSivania (pre sedlovu
vézbu)

Poloha prehnutia pri sedlovej vazbe
Pouzitelné formaty sedlovej vazby

Specif. hmotnost papiera
pouzitelného na sedlovu vazbu

Max. saddle-stitched harkov

20

Sedlovy dierovaci finiSer (velky zakladac)
Zavisi od parametrov podavaca
Specif. hmotnost papiera

2

Horny zasobnik
Bez zoSivania

55 g/m? (15 Ibs.) az 256 g/m? (68 Ibs.)

A3W (12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /| AdR
(8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R): 650 harkov
A5R (5-1/2" x 8-1/2"R) / A4 (8-1/2" x 11") /

B5: 1 550 harkov

A4 (8-1/2" x 11") / B5: 100 sad alebo 1 550 harkov

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /

A4R (8-1/2" x 11"R): 50 sad alebo 650 harkov

So zo$ivanim

Spodné zasobnik
Bez zoSivania A3W (12" x 18") /A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") | AdR

(8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R): 650 harkov

A4 (8-1/2" x 11") / B5: 2 450 harkov

ABR (5-1/2" x 8-1/2"R): 1 700 harkov

A4 (8-1/2" x 11") / B5: 100 sad alebo 1 550 harkov

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /

A4R (8-1/2" x 11"R): 50 sad alebo 650 harkov

So zoSivanim

Zasobnik pre
sedlovy dierova¢ 10 sad (11 az 15 harkov), 15 sad (6 az 10 harkov),
25 sad (1 az 5 harkov)
® Odsadzovanie nie je pre formaty A3W (12" x 18") / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) /
AS5R (5-1/2" x 8-1/2"R).
Napajanie sa zabezpecuje zo zariadenia
Priblizne 73 kg (160,6 Ibs.)
Ked nie je vystupny zasobnik rozlozeny
640 mm (8) x 641,5 mm (h) x 1 100 mm (v)
(24-39/64" (8) x 25-1/4" (h) x 43-19/64" (v))
Ked je vystupny zasobnik rozlozeny
753 mm (8) x 641,5 mm (h) x 1 100 mm (v)
(29-1/32" (8) x 25-1/4" (h) x 43-19/64" (v))
Max. 50 harkov (A4 (8-1/2" x 11"), B5)
Max. 30 harkov (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"), A4R (8-1/2" x 11"R))
1 v spodnej ¢asti, 1 vo vrchnej €asti, 2 v strede

Prehnutie v strede so zoSitim na 2 miestach v strede

Prehnutie v strede

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2 x 14") | A4R (8-1/2" x 11"R) / A3W (12" x 18")

60 g/m? (16 Ibs.) az 209 g/m? (56 Ibs.)

Papiere 106 g/m? (28 libier) az 209 g/m? (56 libier) je mozné pouzit iba v rezime
obalky a na falcovanie jedného harka

Max. 15 harkov (80 g/m? (21 Ibs.)):

14 harkov (80 g/m? (21 Ibs.)) + 1 harok (209 g/m? (56 Ibs.))

Max. 10 harkov (90 g/m? (24 Ibs.)):

9 harkov (90 g/m? (24 Ibs.)) + 1 harok (209 g/m? (56 Ibs.))

MX-FN10
Nazov
Formaty papiera
Pouzitelny papier
Pocet zasobnikov

Kapacita zasobnikov
(80 g/m? (21 Ibs.))

Napajanie
Hmotnost

Rozmery

Max. pocet harkov na zoSivanie

(90 g/m? (24 Ibs.))

Poloha vazby

Sposob zosSivania (pre sedlovu
vézbu)

Poloha prehnutia pri sedlovej vazbe
Pouzitelné formaty sedlovej vazby
Specif. hmotnost papiera
pouzitelného na sedlovu vézbu

Max. saddle-stitched harkov

Saddle Stitch Finisher

Zavisi od parametrov podavaca
Specif. hmotnost papiera

1

Horny zéasobnik
Bez zoSivania

55 g/m? (15 Ibs.) az 256 g/m? (68 Ibs.)

A3W (12" x 18") /A3 (11" x 17") /

B4 (8-1/2" x 14") | A5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 500 harkov

A4 (8-1/2" x 11") | A4R (8-1/2" x 11"R) / B5

B5R (7-1/4" x 10-1/2"R): 1 000 harkov

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 50 sé&d alebo 500 harkov
A4 (8-1/2" x 11") / A4R (8-1/2" x 11"R) / B5 / B5R:

50 sad alebo 1.000 harkov

So zosivanim

Zasobnik pre
sedlovy dierova¢ 10 sad (11 az 15 harkov), 15 sad (6 az 10 harkov),
20 sad (1 az 5 harkov)
® Odsadzovanie nie je pre formaty A3W (12" x 18") / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R).
Napajanie sa zabezpecuje zo zariadenia
Priblizne 40 kg (88 Ibs.)
Ked nie je vystupny zasobnik rozlozeny
497 mm (8) x 631 mm (h) x 988 mm (v)
(19-9/16" (8) x 24-27/32" (h) x 38-57/64" (v))
Ked je vystupny zasobnik rozlozeny
656 mm (8) x 631 mm (h) x 988 mm (v)
(25-53/64" (8) x 24-27/32" (h) x 38-57/64" (v))
Max. 50 harkov (A4 (8-1/2" x 11"), A4R (8-1/2" x 11"R), B5, B5R)
Max. 25 harkov (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"))
1 v spodnej ¢asti, 1 vo vrchnej €asti, 2 v strede

Prehnutie v strede so zoSitim na 2 miestach v strede

Prehnutie v strede
A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2 x 14") / A4R (8-1/2" x 11"R)

60 g/m? (16 Ibs.) a2 209 g/m? (56 Ibs.)

Max. 15 harkov (80 g/m? (21 Ibs.)):

14 harkov (80 g/m? (21 Ibs.)) + 1 harok (209 g/m? (56 Ibs.))
Max. 10 harkov (90 g/m? (24 Ibs.)):

9 harkov (90 g/m? (24 Ibs.)) + 1 harok (209 g/m? (56 Ibs.))



Finiser (velky zakladac)

Nazov

Formaty papiera
Pouzitelny papier
Pocet zasobnikov

Kapacita zasobnikov
(80g/m? (21 Ibs.))

;ipi_sherd(MX-FN1t1) davac Max. poGet harkov na zo$ivanie
avisi od parametrov podavaca 2
: — 2 = 5 (90 g/m? (24 Ibs.))
gpecﬁ. hmotnost papiera 55 g/m? (15 Ibs.) az 256 g/m? (68 Ibs.) Poloha vézby
P ; Napajanie
Horny zasobnik Hmotnost

Bez zoSivania A3W (12" x 18") /A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /| A4R
(8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) /
AB5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 650 harkov
A4 (8-1/2" x 11") / B5: 1 550 harkov Rozmery
So zoSivanim A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /
A4R (8-1/2" x 11"R): 50 sad alebo 650 harkov
A4 (8-1/2" x 11") / B5: 100 sad alebo 1 550 harkov
Spodné zasobnik
So zoSivanim A3W (12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /| A4R
(8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R): 650 harkov
A5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 1 700 harkov
A4 (8-1/2" x 11") / B5: 2 450 harkov
So zosivanim A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") /
A4R (8-1/2" x 11"R): 50 s&d alebo 650 harkov
A4 (8-1/2" x 11") / B5: 100 sad alebo 1 550 harkov
® Odsadzovanie nie je pre formaty B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A3W (12" x 18") /
ABR (5-1/2" x 8-1/2"R).

Dierovaci modul (pre finiSer)

Max. 50 harkov (A4 (8-1/2" x 11"), B5)
Max. 30 harkov (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"), A4R (8-1/2" x 11"R))
1 v spodnej Casti, 1 vo vrchnej Casti, 2 v strede
Napajanie sa zabezpecuje zo zariadenia
Priblizne 13 kg (28,6 Ibs.)
Ked nie je vystupny zasobnik rozlozeny
440 mm (8) x 650 mm (h) x 205 mm (v)
17-39/64" (8) x 25-19/32" (h) x 8-13/64" (v))
Ked je vystupny zasobnik rozlozeny
640 mm (8) x 650 mm (h) x 205 mm (v)
(25-39/64" (8) x 25-19/32" (h) x 8-13/64" (v))

Nazov

Velkosti papiera uréené pre
dierovaci modul

Dierovanie

Dierovaci modul pre MX-FNX9 Dierovaci modul pre MX-FN11 Napajanie
MX-PNX1A / MX-PNX1B, MX-PNX6A / MX-PNX6B,

MX-PNX1C / MX-PNX1D MX-PNX6C / MX-PNX6D Rozmery
A3 (11" x 17") to B5R (7-1/4" x 10-1/2'R) Hmotnost
MX-PNX1A 2 otvory, MX-PNX1B MX-PNX6A 2 otvory, MX-PNX6B

3 otvory, 3 otvory,

MX-PNX1C 4 otvory, MX-PNX6C 4 otvory,

MX-PNX1D 4 otvory (velka $irka) MX-PNX6D 4 otvory (velka Sirka)

Dodava sa z finiSera

105 mm (8) x 518 mm (h) x 170 mm (v) 115 mm (8) x 600 mm (h) x 995 mm (v)
(4-9/64" (8) x 20-25/64" (h) x 6-45/64" (v)) (4-39/64" (§) x 24" (h) x 39-13/16" (V))
Priblizne 3,5 kg (7,7 Ibs.) Priblizne 8,5 kg (18,7 Ibs.)

Dierovaci modul (pre sedlovy finiser)

Nazov

Velkosti papiera uréené pre
dierovaci modul

Dierovanie

Dierovaci modul pre MX-FN18 Dierovaci modul pre MX-FN10 Napajanie
MX-PNX6A / MX-PNX6B, MX-PNX5A / MX-PNX5B,

MX-PNX6C / MX-PNX6D MX-PNX5C / MX-PNX5D Rozmery
A3 (11" x 17") az A4 (7-1/4" x 10-1/2"R) Hmotnost
MX-PNX6A 2 otvory, MX-PNX6B MX-PNX5A 2 otvory, MX-PNX5B

3 otvory, 3 otvory,

MX-PNX6C 4 otvory, MX-PNX5C 4 otvory,

MX-PNX6D 4 otvory (velka Sirka) MX-PNX5D 4 otvory (velka $irka)

Privadza sa zo sedlového finiSera
115 mm (8) x 600 mm (h) x 995 mm (v) 122 mm (8) x 604 mm (h) x 248 mm (v)
(4-39/64" (8) x 24" (vh) x 39-13/16" (v)) (4-13/16" (8) x 23-25/32" h) x

9-49/64" (v))

Priblizne 8,5 kg (18,7 Ibs.) Priblizne 3,5 kg (7,7 Ibs.)
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TECHNICKE PARAMETRE

Technické parametre faxu

Nazov Pridavny modul faxu (MX-FX11) 2 sekundy *1 (A4 (8-1/2" x 11") Standardny papier Sharp, normalne znaky,
Vyuzitelné linky Beznia tele’fo,nne linky verejnej komutovanej telefonnej siete (PSTN), sikromné Dizka prenosu Super G3 (JBIG))
pobockové ustredne (PBX) Priblizne 6 sekund (G3 ECM)
Normalne znaky: 8 bodov/mm x 3,85 znaku/mm Pamat 1GB
. ) Malé znaky: 8 bodov/mm x 7,7 riadka/mm Pamat dotykovej volby max. 2.000 zadani (vratane skupinovej volby pre
Hustota snimania . o . . .
Znaky v jemnom rozliSeni: 8 bodov/mm x 15,4 riadka/mm Poznamk fax, skener a internetovy fax)
Vysoké rozliSenie: 16 bodov/mm x 15,4 riadka/mm Y Pocet zaznamov v skupine max. 500 zadani
Prenosova rychlost Super G3: 33,6 kb/s, G3: 14,4 kb/s Hromadné rozosielanie max. 500 prijemcov
Sposob kdédovania MH, MR, MMR, JBIG
Rezim pripojenia Super G3/G3

A3 (11" x 17") a2 A5 (5-1/2" x 8-1/2") (preniest mozno papierovt prediohu s *1 Vyhovuje podmilenklam prenosu faxoy triedy-Super G3 prenosov9u rychloslt’ou 33,6 kb/s, ktory Standardizoval
max. dizkou 1000 mm* (jednostranne a len v GB rezime)) sektor Standardizacie telekomunikacii Medzinarodnej telekomunikaénej tnie (ITU-T). Je az rychlost, ktorou sa
Registrovana velkost papiera A3 (11" x 17") a2 A5 (5-1/2" x 8-1/2") odosiela A4 format (8-1/2" x 11") predlohy obsahujuci cca 700 znakov Standardnej kvality (8 x 3,85 znaku/mm) vo
vysokorychlostnom reZime (33,6 kb/s). Je az prenosova rychlost, ktorou sa prenasaju len obrazové informacie
predlohy, a nezahffa €as, ktory je potrebny na riadenie prenosu dat. Skuto¢ny ¢as, ktory je potrebny na prenos,
zavisi od obsahu textu, typu faxového zariadenia na strane prijemcu a od stavu telefénnych liniek.

Parametre siet'ovej tlaCiarne

Velkost predlohy uréenej na prenos

Typ Zabudovany typ Interné fonty (volitelné) 80 fontov pre PCL, 136 fontov pre PS3 emulaciu

Rychlost nepretrzitej tlace Rovnaka ako rychlost nepretrzitého kopirovania Pamat’ Systémova pamat zariadenia a pevny disk

Rozligenie Spracovanie dat: 600 x 600 dpi, 1.200 x 1.200 dpi Rozhranie 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, USB 1.1, USB 2.0 (vysokorychlostny
Tlac: 600 x 600 dpi, ¢o zodpoveda 9.600 dpi x 600 dpi, 1.200 x 1.200 dpi rezim)

Tlacovy jazyk Standardny: emulacia PCL6, PS3 *1

Kompatibilné protokoly TCP/IP, IPv4/IPv6, IPX/SPX, NetBEUI, IPP, EtherTalk *1 o . L ;
Windows 2000, Windows XP, Windows 2000 Server, Windows Server 2003, 1: Ked je vybaveny pridavnym modulom PS (MX-PK11)

Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7
Macintosh (Mac 0S 9.0 ~9.2.2, 0OS X 10.2.8, 10.3.9, 10.4 ~ 10.4.11, 10.5 ~
10.5.8, 10.6 ~ 10.6.5)*1

Kompatibilné OS

Technické parametre sietového skenera

Typ Farebny skener (CB)

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi, 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi,

. . TIFF, PDF, PDF/A, Sifrované PDF, XPS *3
400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi (push scan)

RozliSenie snimanych dat

(hlavné x vertikalne) 50 a2 9 600 dpi *1 (pull scan) Sposob kompresie: dekompresia, G3 (MH), G4 (MMR)
Obracajuci jednopriechodovy podava¢ Duplexny jednopriechodovy podavac L (odtiene sivej/farebne)
(RSPF) (DSPF) Format vystupu . 5 . .
TIFF, JPEG, PDF, PDF/A, Sifrované PDF, PDF s vysokou mierou kompresie
CB: 51 harkov/minutu (200 x 200 dpi) 75 harkov/minutu (200 x 200 dpi) . .
) ) PDF *4, XPS *3
(jednostranne) (jednostranne) N : ) o : :
Rychlost snimania Farebne: 51 harkov/minttu (200 x 200 dpi) 75 harkov/mindtu (200 x 200 dpi) Spbdsob kompresie: JPEG (vysoka, stredna a nizka miera kompresie,
(A4 (8-1/2" x 11")) (jednostranne) (jednostranne) zvyrazneny typ pisma Black Letter)
Ovladac TWAIN kompatibilny
® \/ Standardnom rezime pri pouziti Standardnej predlohy Sharp (format A4
(8-1/2" x 11") so 6 % pokrytim) a vypnutou funkciou automatickej detekcie *1: Pri zvy$ovani rozlidenia je nutné znizit velkost skenu.
farieb. Rychlost zavisi od objemu dat predlohy a moze byt odlisna. *2:  Mbzu nastat pripady, kedy sa neda nadviazat spojenie. Dal$ie informéacie ziskate od miestneho predajcu.
Rozhranie 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, *3:  XPS (XML $pecifikacie papiera).
USB 2.0 (pri skenovani do USB pamate) *4: Ak je instalovany Kompresny balik (MX-EB11).
Kompatibilné protokoly TCP/IP (IPv4/IPv6)
Pull scan (TWAIN) Windows 2000, Windows XP, Windows 2000 Server,
Kompatibilné OS *2 Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server

2008, Windows 7
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SPOTREBNY MATERIAL

K &tandardnému spotrebnému materialu tohto zariadenia, ktory si méze vymienat

sam spotrebitel, patri papier, tonerové kazety a kazety so spojovacim materialom pre
finiSer.

VyuZivajte vyhradne tonerové kazety, kazety so spojovacim materialom pre finiSer a
priesvitky, ktoré urcuje spolo¢nost SHARP.

l Skladovanie spotrebného materialu

SHARP: zaujme ziskavania optimalnych vytlackov vyuZivajte vyhradne

len originalny spotrebny material od spolo¢nosti Sharp, ktory je
koncipovany, vyhotoveny a testovany tak, aby maximalizoval
zivotnost a vykonnost vyrobkov Sharp. Na obale tonerovych
GENUINE SUPPLIES kaziet vzdy hladajte Stitok originality: Genuine Supplies.

B Spravne skladovanie

1. Spotrebny material skladujte na miestach, ktoré su:
* Cisté a suché,
* pri stabilnej teplote,
* mimo pdsobenia priameho sinka.
2. Papier uchovavaijte v obaloch ulozenych naplocho.
3. Papier ulozeny v balikoch nastojato alebo bez obalu sa méze zvlinit, zvihnat
a zasekavat v zariadeni.

l Dodavanie nahradnych dielov a spotrebného materialu

B Uskladnenie tonerovych kaziet

Novu krabicu s tonerovou kazetou uchovavajte vodorovne, vrchnou stranou
smerujucou nahor. Tonerovu kazetu neukladajte nastojato. Ak sa skladuje nastojato,
toner sa nemusi ani intenzivnym potriasanim rovnomerne rozloZit a zostane v kazete
bez toho, aby sa dostal von.

B Kazeta so spojovacim materialom

FiniSer a sedlovy finiSer si vyzaduje nasledujicu kazetu so spojovacim materialom:
MX-SCX1 (pre finiSer a sedlovy finiSer)

Priblizne 5000 spiniek x 3 kazety

AR-SC3 (pre sedlovy Sev sedlového finiSera (velky zakladac))

Priblizne 2000 spiniek x 3 kazety

AR-SC2 (pre finiSer (velky zakladac))

Priblizne 5000 spiniek x 3 kazety

Dodavku nahradnych dielov za u€elom oprav tohto typu zariadenia zaru€ujeme najmenej 7 rokov po ukonceni vyroby. Nahradné diely st také sucasti zariadenia, ktoré sa mézu

v priebehu bezného vyuZivania vyrobku opotrebovat’ a pokazit, zatial' €o tie sucasti, ktorych Zivotnost' za normalnych okolnosti presiahne Zivotnost' vyrobku, sa nepovazuju za

nahradné diely. Aj spotrebny material sa poskytuje 7 rokov po skonceni vyroby.
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Hluénost’ a emisie

I Hluénost’

Emisie hluku podfa normy ISO7779 su uvedené napravo.

Uroven akustického vykonu Lwad

MX-4112N MX-5112N
Ak je Ak je Ak je Ak je
inStalovany inStalovany instalovany instalovany
MX-RP14 MX-EF10 MX-RP14 MX-EF10
Rezim tl?_é’e L 768B 74B 7,6 B 75B
(nepretrzité tlacenie)
Pohotovostny rezim 4,8B 49B 48B 49B

Uroven akustického tlaku LpA (skuto&né meranie)

MX-4112N MX-5112N
Ak je Ak je Ak je Ak je
instalovany inStalovany indtalovany inStalovany
MX-RP14 MX-EF10 MX-RP14 MX-EF10
Rezim tlva.c? o 58 dB 57 dB 59 dB 58 dB
(nepretrzité tlacenie)
Pohotovostny rezim 31dB 32dB 31dB 32 dB

I Hustota emisii (Znazornena podla RAL-UZ122: vyd. jun 2006)

Nazovrané latky

Stav kopirky

Farebny rezim

Rychlost prenikania

Oz6n

Prach

Styrén

Benzén

Celkova koncentracia

prchavych organickych latok

Ked je kopirka v €innosti

Farebny 3,0 mg/h alebo menej
Ciernobiely 1,5 mg/h alebo menej
Farebny

— y 4,0 mg/h alebo menej
Ciernobiely

Farebny 1,8 mg/h alebo menej
Ciernobiely 1,0 mg/h alebo menej
Farebny

= y menej ako 0,05 mg/h
Ciernobiely

Farebny 18 mg/h alebo menej
Ciernobiely 10 mg/h alebo menej

Ked je v pohotovostnom

stave

2,0 mg/h alebo menej
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O ADMINISTRATOROVI ZARIADENIA

Postupenie vsetkych odoslanych a prijatych dat administratorovi (funkcia spravy dokumentov)

Tato funkcia sa vyuziva na preposlanie vSetkych odoslanych a prijatych sprav zo zariadenia na uréené miesto (sken na e-mailovu adresu, sken na FTP, sken do sietovej zlozky
alebo sken do pocitaca).

Tato funkciu méze vyuzivat administrator zariadenia na archivaciu vSetkych odoslanych a prijatych dat.

Ku konfiguracii nastaveni pre spravu dokumentov sa dostanete cez [Nastavenia aplikacie] a [Funkcia spravy dokumentov] v [Rezime nastaveni] (potrebné su pristupové
moznosti na Urovni administratora).

» Pri postupeni zostava format, expozi¢né parametre a nastavenie rozliSenia odoslanych aj prijatych dat zachované.
@ + Ak sa pre data zaslané v rezime faxu povoli postipenie,
« Tlagidlo [priame tx] sa na dotykovom paneli nezobrazuje.
* Rychle odoslanie cez internet a volba s vyuzitim reproduktora sa neda pouzit.

Heslo rezimu nastaveni

Na pristup k Upravam rezimu nastaveni zariadenia je potrebné heslo administratora.
Rezim nastaveni mozno zmenit' z ovladacieho panela alebo prostrednictvom
weboveého prehliadaca pocitaCa. Po nastaveni zariadenia si precitajte [Rezim
nastaveni] v Navode na obsluhu (PC) a zadajte nové heslo.

I Heslo na prihlasenie z pocitac¢a

Z webového prehliadac¢a sa mozno prihlasit cez tri Ucty: “Administrator”,
“Administrator systému” a “Pouzivatel”. Standardné hesla jednotlivych Gétov
zavedené z vyroby su uvedené niZSie. Ak sa prihlasite ako “Administrator” alebo
“‘Administrator systému”, budete méct upravovat vietky dostupné nastavenia cez
webovy prehliadac.

Na prihlasenie z ovladacieho panela aj cez webovy prehliada¢ sa vyuziva rovnaké heslo. Ak administrator

zmeni heslo, bude sa uplatfiovat pri prihlaseni z ovladacieho panela a aj webového prehliadaca.

e e e g
Uget Heslo
Pouzivatel users users
Administrator admin admin
Administrator systému sysadmin sysadmin

@ Dbaijte na to, aby ste novozavedené hesla administratora nezabudli.
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INFORMACIE O LIKVIDACII

I Informacie o likvidacii pre uzivatelov (domacnosti)

B V Eurdpskej unii

Upozornenie: Ked chcete toto zariadenie zlikvidovat, nepouZzivajte normalny kontajner na domovy odpad! Pouzité elektrické a elektronicke
zariadenia musia byt zlikvidované zvlast a v sulade s legislativou, ktora pozaduje riadnu likvidaciu, obnovenie a recyklaciu pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeni. Podla implementacie ¢lenskymi Statmi m6Zu sukromné domacnosti vracat’ pouZzité elektrické a elektronické zariadenia
do prislusnych zbernych stredisk zadarmo*. V niektorych krajinach* mézu vas stary produkt prevziat aj maloobchodni predaijci, pokial si kupite
podobny novy produkt.

*) Pre ziskanie dal$ich informacii kontaktujte vase miestne Urady. Ked vas$e elektrické alebo elektronické zariadenie obsahuje batérie alebo akumulatory, zlikvidujte ich podla miestnych predpisov.

Spravnou likvidaciou tohoto produktu napomahate tomu, Ze odpad podstupi spravne spracovanie, obnovenie a recyklaciu a zabranite tak moznym negativnym vplyvom na Zivotnom prostredi a ludskom zdravi,

ktoré by mohli nastat nespravnym nakladanim s odpadom.

B V krajinach mimo Eurépskej unie

Ked' si prajete zlikvidovat tento produkt, kontaktujte vase miestne Urady a opytajte sa na spravnu metddu likvidacie.

I Informacie o likvidacii pre firmy

Upozornenie: Vas produkt je
oznaceny tymto symbolom.
Znamena to, Ze pouzité elektrické
a elektronické zariadenia by
nemali byt mieSané s beznym
domovym odpadom. Pre tieto
produkty existuje zvlastny zberny
systém.

B V Eurdpskej unii

Ked je produkt pouzivany pre Ucely podnikania a chcete ho zlikvidovat: Kontaktujte vasho predajcu SHARP, ktory vas bude informovat o prevzati produktu. Za vratenie a

recyklaciu produktu mozno budete musiet’ zaplatit. Malé produkty (v malom mnozstve) m6zu byt odovzdané v miestnych zbernych strediskach.

B V krajinach mimo Eurépskej unie

Ked sa chcete zbavit tohto produktu, kontaktujte miestne Urady a opytajte sa na spravne metédy likvidacie.
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OCHRANNE ZNAMKY

Nasledujuce obchodné znamky a registrované obchodné znamky su pouzité v spojeni so
strojom a jeho pridavnymi zariadeniami a doplnkami.

 Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows
Vista®, Windows Server® 2008, Windows® 7 a Internet Explorer® su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky firmy Microsoft Corporation v USA a v dalSich krajinach.

» PostScript je registrovanou ochrannou znamkou firmy Adobe Systems Incorporated.

* Adobe a Flash su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky spolo€nosti
Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich krajinach.

» Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo a Reader su registrované ochranné znamky
alebo ochranné znamky firmy Adobe Systems Incorporated v USA a v dal$ich krajinach.

» Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk, LaserWriter a Safari su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky firmy Apple Computer, Inc.

» Netscape Navigator je ochrannou znamkou firmy Netscape Communications Corporation.

* Mozilla® a Firefox® su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky spolo¢nosti
Mozilla Foundation v USA a dalSich krajinach.

» PCL je registrovanou ochrannou znamkou firmy Hewlett-Packard Company.

* IBM, PC/AT a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business Machines
Corporation.

» Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

» Sharp OSA je obchodnou znamkou spolo¢nosti Sharp Corporation.

* RealVNC je obchodnou znamkou spolo¢nosti RealVNC Limited.

» VSetky dalSie obchodné znamky a autorska prava su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Candid a Taffy su obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United States
Patent and Trademark Office a mdzu byt aj registrované v istych jurisdikciach. CG Omega,

CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond a Halbfett
Kursiv st obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. a mézu byt aj registrované v istych
jurisdikciach. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna a Times New Roman su obchodné
znamky firmy The Monotype Corporation registrované u United States Patent and Trademark
Office a mbézu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Avant Garde, ITC Bookman, Lubalin
Graph, Mona Lisa, Zapf Chancery a Zapf Dingbats st obchodné znamky firmy International
Typeface Corporation registrované u United States Patent and Trademark Office a mézZu byt aj
registrované v istych jurisdikciach. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel
Garamond, Times a Univers su obchodné znamky firmy Heidelberger Druckmaschinen AG,
ktoré mézu byt registrované v istych jurisdikciach, maju exkluzivnu licenciu firmy Linotype
Library GmbH, pobockou v plnom vlastnictve firmy Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple
Chancery, Chicago, Geneva, Monaco a New York su obchodné znamky firmy Apple Computer
Inc. a mézu byt aj registrované v istych jurisdikciach. HGGothicB, HGMinchoL, HGPGothicB

a HGPMinchoL su obchodné znamky firmy Ricoh Company, Ltd. a m6zu byt aj registrované v

istych jurisdikciach. Wingdings je obchodna znamka firmy Microsoft Corporation v Spojenych
Statoch a v dalSich krajinach. Marigold a Oxford su obchodné znamky firmy Arthur Baker a
mdzu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Antique Olive je obchodna znamka firmy Marcel
Olive a m6ze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Hoefler Text je obchodna znamka firmy
Johnathan Hoefler a mdze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. ITC je obchodna znamka
firmy International Typeface Corporation registrovana u United States Patent and Trademark
Office a mbze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Agfa je obchodna znamka firmy
Agfa-Gevaert Group a méze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Intellifont, MicroType

a UFST su obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United States
Patent and Trademark Office a m6zu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Macintosh a
TrueType su obchodné znamky firmy Apple Computer Inc. registrované u United States Patent
and Trademark Office a v dalSich krajinach. PostScript je obchodna znamka firmy Adobe
Systems Incorporated a moze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. HP, PCL, FontSmart

a LaserJet st obchodné znamky firmy Hewlett-Packard Company a mézu byt aj registrované
v istych jurisdikciach. Procesor Type 1 nachadzajuci sa v produkte Monotype Imaging’s UFST
na zaklade licencie firmy Electronics For Imaging, Inc. VSetky dalSie obchodné znamky su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstrale 3, D-20097 Hamburg
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